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BO[KO SUVAJYI] je ro|en 1965. Magistrirao je i
doktorirao na Filolo{kom fakultetu u Beogradu gde radi
kao profesor za Narodnu kwi`evnost na Katedri za srpsku
kwi`evnost sa ju`noslovenskim kwi`evnostima. Objavio je
monografije Junaci i maske. Tuma~ewa srpske usmene epike
(Beograd 2005) i Ilarion Ruvarac i narodna kwi`evnost
(Beograd 2007). Priredio je antologije Narodna kwi`ev-
nost. Epske pesme u starijim zapisima (Kragujevac 1998) i
Epske pesme o hajducima i uskocima (Beograd 2003).

Bo{ko Suvajyi} je publikovao zbirke pesama Put kruga
(1997) i Harmanlija (2002). Objavio je drame Vi{wi} (Sa-
vremena srpska drama, br. 14), Ostrvo (Savremena srpska
drama, br. 27) i Ilarion (Savremena srpska drama, br. 34,
Beograd, 2008). Preveo je sa bugarskog jezika roman Antona
Don~eva Vitez Svete kwige (Narodna kwiga, Beograd, 2003.)
U okviru programa “Korak ka pozori{tu” Udru`ewa dram-
skih pisaca Srbije u pozori{tu “Moderna gara`a” u Beo-
gradu izvedene su mu drame Vi{wi} (2004) i Ilarion (2008).
Objavio je vi{e studija, rasprava i prikaza u doma}oj i
stranoj stru~noj periodici.

Za kwigu Ilarion Ruvarac i narodna kwi`evnost dobio
je nagradu Vukove zadu`bine za nauku u 2007. godini.



LICA

HAJNRIH HIMLER,
SS rajhsfirer, ideolog i osniva~ Anenerbea

VOLF, SS {turmbanfirer,
poverenik Anenerbea za specijalne zadatke

BRUNO BEGER,
SS stru~wak za rasne studije

MITA ELEKTRIKA, oficir SDB-a, Sektor za nau~na
otkri}a i tehnolo{ki progres

MAJOR MEKOJ, agent CIA-e,
specijalista za Bliski istok

LADA, travarica

TORBAR, Ladin mu`

KETI, Ladina unuka

MELANI, Ketina sestra bliznakiwa

BOLE, ^uvar Klisure

DRAGAN^E, ^uvar Klisure

Lazarice

De{ava se u Berlinu 1945. i u Golupcu na Dunavu 1945.
i 1999. godine.
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Slika prva ili kako je Hajnrih Himler izlo`io svoj
posledwi ekspoze u Anenerbeu uo~i sloma Tre}eg rajha

Rasvetqewe. U sedi{tu elitnog istra`iva~kog instituta
Anenerbea u Berlinu prisutan je krem nacisti~ke nauke. Napeta,
nepomi~na ti{ina. S treskom se otvaraju vrata. Ulazi ideolog i
osniva~ Anenerbea, SS rajhsfirer Hajnrih Himler li~no. Obu~en
je u elegantnu crnu uniformu sa sjajnim srebrnim okovratnikom.
Svi hitro ska~u i pozdravqaju rajhsfirera nacisti~kim pozdra-
vom.

HIMLER: Gospodo, prona{li smo!

Neverica, `agor, radosni uzvici. Rajhsfirer odlu~nim pokretom
ruke smiruje uzbu|enu gomilu.

HIMLER: Ruhe, meine Herren! Sada znamo pouzdano. Ono za
~ime smo tragali postoji. U ovome ~asu agenti Anen-
erbea od najvi{eg stepena poverewa hitaju ka pe}ini
u kojoj obitava Velika Tajna. ^ujete li bat vojni~kih
cokula, ose}ate li drhtaj bila koje pulsira, podilaze
li vas trnci od rike koja se prolama ispod svodova od
ametista i kristala? Radujmo se, gospodo. Na isko-
pinama Rajha proklija}e novi izdanak. Zbogom u no-
vom `ivotu. Gospodo, za dar besmrtnosti.

Svi ska~u na noge i podi`u ~a{e. Zveckawe ~a{a, cilikawe kri-
stala, grgoqavi zvuk koji prati sipawe {ampawca. Pa ti{ina.

Slika druga ili kako je major Volf sreo ^uvare Klisure

Rasvetqewe. \erdapska klisura. Kr{, suvota i kamen. Crven-
kasta pra{ina prekriva vazduh, stene i {trokavu baru na sre-
dini pozornice. Na sceni su dva mu{karca. Sede. Prvi je visok i
oplav, sportski gra|en. Drugi je nizak i zdepast, reptilskih
crta lica i sna`nih kromawonskih vilica. Tegle sa sobom neke
neobi~ne merne instrumente, mesingane {ipke i uglomere.

BEGER: (Kucka Volfa ponizno po ramenu)

VOLF: Odbij, Begeru!

BEGER: Her {turmbanfireru?

VOLF: (Ska~e na noge)
Ti si bruka i sramota za nema~ku vojsku.
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BEGER: Ja sam nau~nik.

VOLF: Ti si kasapin.

BEGER: (Uvre|eno)
Vi kao profesionalni vojnik o~igledno ne mo`ete
da shvatite istan~ane finese nauke koju imam ~ast da
zastupam.

VOLF: To {to ti radi{ je nauka?

BEGER: Nesumwivo. Recimo, Va{e o~i...

VOLF: [ta je sa mojim o~ima?

BEGER: (Ushi}eno)
Voleo bih da ih izvadim i izbliza prou~im. Iz wih
isijava neuni{tiva energija besmrtnog arijevskog
duha.

VOLF: Da li ste na osnovu tog isijavawa birali koga }ete
masakrirati na Kavkazu?

BEGER: Lek ne boli, majore. Na Kavkazu smo, veoma efikasno
i takore}i dugoro~no, na osnovu egzaktnih nau~nih
kriterijuma, odstranili bolesno tkivo. Rezultat je
bio zadivquju}i.

VOLF: (S gnu{awem)
Na hiqade jevrejskih skeleta.

BEGER: Genau.

VOLF: (Prezrivo)
Nau~nik... nije nego. Idemo, smrkava se.

BEGER: Ne dozvoqavam takav ton.

VOLF: ([~epa ga za vrat)
On ne dozvoqava... Nagni se! Hajde! Gledaj! [ta vi-
di{?

BEGER: (Cvili)
Baru. Baru{tinu.

VOLF: I jo{?

BEGER: (Stewe)
Muq... I ~estice...

VOLF: (Prekida ga)
A ja vidim majora Volfa, ratnog heroja i budalu kojoj
je dodeqen zadatak da prati nau~nog kasapina u ot-
krivawu tajne ve~nog `ivota.
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BEGER: ^emu takav cinizam, gospodine majore?! U pe}ini je.
Tu je. Ose}am!

VOLF: (S gnu{awem)
Ti ne{to ose}a{?
(Primiri se)
Zadatak se mora izvr{iti. Polazi!

BEGER: (Kao uvre|eno dete)
Ne}u dok se ne izvinite! Makar mi to bilo posledwe.

VOLF: Bi}e.

BEGER: Makar mi `ivot visio o niti.

VOLF: O pau~ini.

BEGER: Makar me na loma~i pekli.

VOLF: Ose}a{ li vow osmu|ene dlake?

^uju se zadihani glasovi. Volf brzo repetira pi{toq, isto
u~ini i Beger. Na scenu leti guya, a za wom Bole i Dragan~e sa
mo~ugama u rukama.

BOLE: Moja baya!

DRAGAN^E: Koje?! Nije ovo gu~kali{te!

BOLE: Al’ }e da bidne.
(Obrati se iznena|enim strancima)
Je l’ tako, prikani?

VOLF: Spusti motku. I ti. Tako. Legitimacija?

BEGER: (Uhvati se za vrat)
Aaa!... Jebem ti str{qena! U, al’ pe~e!
(Pada na kolena)

VOLF: Ne brukaj se, doktore. Lek ne boli.

BOLE: (Begeru, koji je gotovo legao previjaju}i se od bola)
Nemo’ se mlogo sekira{, ~as }e da umre{.

VOLF: (Nagnut nad Begerom)
Begeru! Begeru!

DRAGAN^E: Ko }e gluvog dozvati.

VOLF: [ta ga je to ujelo?! Govori, puca}u!

BOLE: Dragan~e, ovaj }e metkom da ujeda?

DRAGAN^E: Pa, mu{ica. Na{a, doma}a.

BOLE: Goluba~ka.
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VOLF: I... mrtav? Begeru! Ustaj! To je nare|ewe!... Tu ti je
pe}ina.

Bole i Dragan~e se zna~ajno pogledaju.

VOLF: Begeru?

BOLE: Umij ga iz ove bare.

DRAGAN^E: Pak }emo da vidimo.

Volf dovla~i be`ivotno Bergerovo telo blizu bare i zapquskuje
ga.

VOLF: I po licu?

DRAGAN^E: Pquskaj gde ga ujelo.

BOLE: Mlogo gadna mu{ica. Potamani nam qude i stoku.
Na~isto. Sve u rojevima ide.

DRAGAN^E: A ta {to ga ujela izgleda se od roda odrodila.

Volf se trza dok mu oble}u insekti oko glave.

BOLE: (Volfu)
Nemo’ se trza{. Ne}e tebe mu{ica, tebe }e drugo
ne{to.

DRAGAN^E: Onako iz potaje, kao guja.

VOLF: (Ustav{i naglo)
Ko ste vi? Za koga radite?

BOLE: Ja sam Bole.

DRAGAN^E: A ja Dragan~e.

VOLF: Volf... i Bruno. Puls mu je stao.

Beger se na te re~i trgne i gotovo posko~i. Bole i Dragan~e kao
da su to o~ekivali. Volf je zbuwen. Beger vadi uglomer iz torbe i
poku{ava da seqacima izmeri obim glave. Oni se smeju.

VOLF: E?... Bruno?

BOLE: Na{e bare nadaleko nema.

VOLF: Ma, {ta to radi{?

BEGER: (Prete}i)
[{{!... Kolike glavuye.

BOLE: (Volfu)
Ne boj se, prikane, nije se povampireo.

DRAGAN^E: Samo ’o}e i na{e glavuye da tera u guye.
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BEGER: (Baca instrumente. Tr~i u krug)
Ja sam ptica. Ja letim... letim... letim... Oduvek sam
`eleo da letim.

BOLE: Leti, majstore.

DRAGAN^E: Koj }e te supre!

VOLF: Ne smejte se. Nije mu dobro.

BRUNO: [{{. Olujni oblaci. Turbulencija. Propadam.

BOLE: Propadaj slobodno.

VOLF: Bruno? Ej?

DRAGAN^E: (Oduzima od Begera zami{qeni volan)
Dosta je, majstore. Ateriraj. Tako. ’Ajde da igra{
guye.

BEGER: (Poslu{no)
’O}u.

Uo~qivo je da je Beger u wihovoj vlasti.

DRAGAN^E: ’O}e{ i ti, Volfe, sa nama?

BEGER: Molim da mi se objasne pravila.

BOLE: Treba uterati guyu u bayu. Ovako. Ovoj ovde je gu~ka-
li{te. To ti je guya.
(Pokazuje na drvenu lopticu)
Rupa je baya. Mawa udubqewa su pikle. Ovo je ma~uga.
Koji ma~ugom tera guyu taj je sna{a. Ovako. Sna{a
tera guyu. Guyu uteruje u bayu. Onda tr~i od pikle do
pikle. Ako ga neki pretekne, taj postane sna{a. Onda
on tera guyu u bayu i tr~i oko pikle. I sve tako.

DRAGAN^E: Ma prosto je ko pasuq. Guya na gu~kali{te. Sna{a za
guyu. Guya u bayu. Sna{a oko pikle. I jope.

Dok Bole i Dragan~e govore, Beger uzima motku i prati uputstva

BEGER: Wunderbar! Pa to je neka vrsta primitivnog golfa.

VOLF: Begeru, dozovi se nare|ewu!

BEGER: Ne mogu. Igram guye.

VOLF: (Boletu i Dragan~etu)
Pitam posledwi put: ko ste vi?

BOLE: Mi? Mi smo ti dva Lazara, dva vratara...

DRAGAN^E: Dve predwice, dve zadwice...

Volf ponovo nani{ani u seqake.
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VOLF: Sprdate se sa mnom? Za koga radite?

DRAGAN^E: Udaqni se malo da ne proma{i{.

BOLE: Jer, ako pogodi{ muvu, do}i }e sve ostale iz wenog
roda.

VOLF: ]uti. To iza vas. Li~i na pe}inu. Samo joj ne vidim
ulaza.

DRAGAN^E: Ne mo’{ ni da ga vidi{...

BOLE: ... kad ga nema.

BEGER: (Sve vreme se igra)
Kako to mo`e biti... pe}ina bez ulaza?

DRAGAN^E: E, zato ima izlaz...

BOLE: ... samo nema kqu~.

VOLF: A gde je kqu~?

DRAGAN^E: ’O}e{ guye sa nama?

VOLF: (Ispru`iv{i ruku)
Kqu~.

BOLE: Kqu~ nije kod nas.

DRAGAN^E: Nije.

VOLF: Kod koga je?

BOLE: Ne znamo.

VOLF: Ne?

DRAGAN^E: Ali Lada zna.

BEGER: Lada?

DRAGAN^E: Ne zna{ ko je Lada? Travarka? U pesmi je opevana.
Usta su joj kutijica, o~i su joj trwinice, obrvice
pijavice, sred obraza dve ru`ice...

VOLF: E, sad }u stvarno da te upucam...

BEGER: (Sve vreme se igra. Pou~no)
Lada, majore. Slovenska bogiwa qubavi. Od likijske
re~i “lada”, {to }e re}i `ena.

VOLF: Eto, i od nauke neke koristi.
(Seqacima)
[ta se krije u pe}ini?

BOLE: Kuj zna?!

DRAGAN^E: Koji god je tamo hodio, nijedan se nije vrnuo.
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VOLF: To }emo jo{ da vidimo. Idemo da na|emo tu travaricu
Ladu, da vidimo {ta ona zna.
(Krene pa se vrati)
A gde `ivi Lada?

BOLE: Ona ne `ivi...

DRAGAN^E: ... ona stoluje...

BOLE: ... u kolibi nad jezerom.

DRAGAN^E: Sun~eve zrake u iglu udeva...

BOLE: ... pa na |er|efu tka.

VOLF: Begeru, ostani ovde i pazi na ove.

BEGER: Razumem, gospodine. A ... ko ste vi?

VOLF: Ma... igraj se koliko ho}e{...
(Odlazi)

BEGER: Kako ono be{e... Guya na gu~kali{te. Sna{a za guyu.
Guya u bayu. Sna{a oko pikle. I jope.

BOLE: Ej, prikane...

DRAGAN^E: Begeru...

BEGER: (Obuzet igrom)
Was?

BOLE: More, ostani ti ovde sa nama...

DRAGAN^E: Mo’{ da igra{ guye kol’ko ’o}e{...

BOLE: Ovaj nema da se vrne.

DRAGAN^E: Jok.

BOLE: Tako mu pisano.

DRAGAN^E: Jes’.

BEGER: Gern. Ali pod jednim uslovom.

BOLE: A to je?

BEGER: Da me nau~ite da letim.

DRAGAN^E: A, to...

BOLE: Ni{ta lak{e.

DRAGAN^E: Ima da leti{...

BOLE: Ko ’tica.

DRAGAN^E: Il’ mu{ica... Goluba~ka...
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BEGER: (Grli ih i qubi. Ushi}eno)
Prijateqi! Bra}o! Ro|aci!

BOLE: Al’ da nam ne meri{ glave.

DRAGAN^E: A ni ostalo.

BOLE: Igraj sad. Tvoja guya.

Igraju sva trojica. Zatamwewe.

Slika tre}a ili kako je major Volf sreo travaricu Ladu

Rasvetqewe. Jezero. Rusti~na slika pored jezera. Drvena koliba
sa nadstre{nicom. Ispred ku}e ogaw. U dvori{tu quqa{ka. Ka-
pija je otvorena, dvori{te ~isto, poliveno i pometeno. U krup-
nom planu Lada, odevena u belu duga~ku ko{uqu. Oko we lazarice u
kolu. Devojke se u kovitlacu divqe igre okre}u oko sebe, uzimaju sa
ogwa zapaqeni ugarak i vra}aju u kolo pevaju}i: Sko~, kolo, da
sko~imo! koj mo`e, koj ne mo`e, mi obadve da mo`emo.

VOLF: Re~eno mi je da }u u svitawe na jezeru na}i devojku
sjajnu kao sunce, razasute modre kose do pojasa, kako
zrake sun~ane u iglu udeva, te na |er|efu tka...

LADA: A meni je re~eno da }e u svitawe na Lazarevu subotu
izdaleka do}i ri| ~ovek koji }e mi doneti sre}u zbog
koje }u doveka nesre}na biti.

Lazarice nose bakqe i igraju oko ku}e uz pesmu: Be{te, be{te
poganice, evo idu gazdarice.

VOLF: [ta to rade?

LADA: Teraju zmije. Dim zagradi ku}u i staju, a ~ovek `enu.

VOLF: Toplo je. Za{to sedi{ pored ogwa?

LADA: Gledam vatru da se ne ugasi.

VOLF: Za{to je ~uva{?! Vidi{ da gori.

LADA: Ne ~uvam ja vatru. ^uvam pogled.

VOLF: Pametna si. Jesi li ti Lada? Travarica?

LADA: Znao si i pre nego {to si pitao. A ti? Koji si?

VOLF: Moje ime je Volf. Vi biste na srpskom rekli Vuk.

LADA: Do{ao si zbog pe}ine?

VOLF: Kako zna{?
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LADA: Sve ja znam, vu~ino. Ne idi u pe}inu. Tamo nema
ni{ta za tebe.

VOLF: A ovde?

LADA: Sedi.
(Pravi mu mesta na quqa{ci)
Ova ti je cuqajka za qude i za pse. Ti si mi prvi vuk
koji seda ovde.

Volf se kratko snebiva, zatim sedne. Po~iwe quqawe i igra.

VOLF: Prvi put ~ujem za obi~aj da se quqaju psi.

LADA: Psi se vitlaju kako bi se qudi za{titili od besnila.
Quqaju se i stare `ene da se ne pove{ti~are.

VOLF: Ti nisi stara. I nisi ve{tica.

LADA: U sirnu sredu ni{aju se jagwi}i, prasi}i i jari}i da
ih ne bi preko godine davili vukodlaci.

VOLF: Ovakvi kao ja.

LADA: Takvi kao ti.

VOLF: Rekli su da mi jedino ti mo`e{ pomo}i...

LADA: [ta to vredi?! Ti meni ne mo`e{.

Quqaju se. Vitlaju se onako kako im se i razgovor odvija. Najpre
pomirqivo, ispitiva~ki, zatim sve silnije.

VOLF: Ka`u da jedino ti zna{ ulaz u pe}inu.

LADA: La`u.

VOLF: I da ima{ kqu~...

LADA: Torbar ima kqu~.

VOLF: Ko je Torbar?

LADA: Torbar je moj u~iteq, i qubavnik. Sakupqa retke
biqke i lekovite trave koje ja onda spravqam i
prodajem na pijaci. Krvavi su mu tragovi...

VOLF: Za{to si sa wim?

LADA: Torbar se brine o meni. O, ume on mnogo toga. Ume da
baje od uroka, od strave, da skida ~ireve kao sun~eve
pege. Ume i da bije. Ruke su mu kao lopate.

VOLF: Zaqubqen je u tebe?
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LADA: Torbar? Ne zna ti on {ta zna~i ta re~. Ali voli kada
u zimske ve~eri pome{amo tela i zagrejemo lo`nicu.
Ko zna. Mo`da }e jednoga dana i biti moj `enik.
Posle.

VOLF: Posle ~ega?

LADA: Posle tebe, vu~e. [ta je? [ta si se upiqio?

VOLF: Bo`e, kako su ti duboke o~i. Kao jezero.

LADA: A kakve su tvoje o~i, je li, vu~aru? Da se ~ovek
upla{i. A ruke? Tako samrtni~ki blede, i }osave. A
prsti kao om~e... Pa ti si, vu~i}u moj siroti, ro|eni
ubica. Koliko si qudi wima zadavio?

VOLF: ^oveka nijednog. A nequde ne pamtim.

LADA: Jadni moj vu~ko. Mlad si, a du{a ti stara.

VOLF: Umoran sam, Lado. Voli me, qubi me da ih sve zabo-
ravim. Hteo bih da utonem u tvoju utrobu kao u duboko
jezero.
(Qubi je ne`no po obrazima i vratu. Ona mu se
pokorno prepu{ta. Mrsi joj kosu. Pla~e)
Da li ti zaista postoji{? Je li ovo san?

LADA: Pre tebe sam postojala. A sad vi{e ne znam. Otapa mi
se snaga kao grudva snega, oti~e kao krv iz `ile, gr~
iz nerva, slast iz jabuke.

Po~iwe divqa muzika, devojke se tresu i okre}u u transu. Ritam
se ubrzava i prerasta u orgiju udaraqki, ~inela, dobo{a i tim-
pana.

VOLF: Bo`e, je li ovo smrt?

LADA: Ovo je `ivot, vu~i}u. Voli me.

VOLF: Voleo bih da odem ovako. Da se u smrti ponovo
rodim... Reci mi Lado... Kad umrem, kad du{u ispra-
tim na po~inak kao voqenu `enu... Ho}e li se nebo
raspuknuti na ~etvoro... Mesec u krv ogreznuti...
Zvezde pasti na zemqu... Ho}e li u mojoj smrti biti
du{inog slavqa? Pobeda u porazu? @ivota?

LADA: Ose}am kako u meni nebo raste... I kako se utroba
gr~i pune}i se bo`jim darovima... Kao jezero. Brane
su pale, i ustave su podignute. ^ime me to puni{,
vu~e... Je li to Bo`je seme ili |avoqi nakot... O,
stani, gotovo je... Gotovo je... Stani...
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Qubavnici se izvijaju u posledwem gr~u... Ostaju nepokretni i
zadihani... Vrelo, zamr{eno klupko mesa i krvi. Lazarice se za-
ustavqaju u pokretu. Muzika staje. Ulazi Torbar. On je senka,
paganski odevena u beli pokrov, ni ~ovek ni mrtvac, kao da je iz
groba utekao. Nosi ~vornovatu sekiru i korpicu za jaja... Igra ga
isti glumac koji igra i Hajnriha Himlera. Lada vri{ti kao
pomahnitala. Lazarice bezglavo be`e. Sekira se podi`e. Zatam-
wewe. Izlazi mesec. U daqini `alobno zavija vuk.

LADA: (Slomqenim glasom)
Ne wega... Za{to si morao i wega... Ali ti si... Ti si
zver... Nisi odoleo... Avetiwo... Ne~ove~e... O, Vu~e
moj samotni. Tako je zapisano. Doneo si mi sre}u zbog
koje }u nesre}nom do isteka veka svojega biti.
(Histeri~no skida prstewe, grivne i nau{nice koje
je Torbar razbacao po woj)
Ne... Ne}u tvoje krvave darove. Ve} sam ih dobila.
Utroba mi je puna semena blagoslovenog. Stranac mi
je dao ono {to mi ti nikada nisi mogao darovati...
(Lazarice pevaju: I’te, i’te golubi, pa na jesen do|i-
te, tad }u sina da `enim, tad }u }erku da dajem...)
Da si proklet zbog ovoga, alo nesita. Slu{aj me
dobro, ubico. Uda}u se za tebe pod jednim uslovom. Da
odemo odavde i da se nikada vi{e ne vratimo u ovaj
prokleti kr{, me|u qude koji se no`evima zdrave i
sekirama otpozdravqaju. Gde se dete, ~im se od be-
{ike otkine, nau~i da koqe.
(Hvata se za stomak. Ne`no)
Ti mi se ne boj. Pili} rili} mamin. O, hvala ti
Gospode. Hvala ti na k}eri kojom si me darovao.
Po~ivaj u miru, Vu~e. Na{ao si ono {to si tra`io.
Ve~ni `ivot. Tu je. U meni je. Ne brini. U tvojoj }e
smrti biti svetkovine i slavqa. I pobeda u porazu. I
`ivota...
(Senka nestaje. Lazarice pevaju: Ovoj drvo rod ro-
dilo... Dve mi ruke dve vejke, pa se veju nad majkini
dvorovi. Lada {apu}e nero|enoj k}eri u utrobi)
I ~uvaj se Torbara. On sada nije tu. Ali }e se
vratiti. I ne}e zaboraviti da nisi wegova. Oti{ao
je da otvori Pe}inu. Da razve`e stewe i razlije
mastilo qubi~astog mraka po zemqi koja s jeseni
miri{e na smrt.

Bri{e suze i izlazi. Lazarice pevaju dok se svetlo gasi: Eve majke
odmena, tatku voda studena... Obilaze oko vatre, pa tr~e uz ciku
i vrisku do jezera. Zatim potope ugarak u vodu i zagase vatru.
Onda istr~e sa scene. Zatamwewe.
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Slika ~etvrta ili kako su plameni qudi padali sa neba
Prolog: Bog pada sada

Aterirao je Bog na pisti u Batajnici A krila ra{irio u @elezniku
sa trupom u Malom Mokrom Lugu Imao je zenice kao sjajne azure

I pogled je imao modar i modre trepavice Ne nije imao lice
Voleo sam to bi}e qubavqu velikom tad Dok sa prestola
sila`ahu muwe i ogwevi i kamen jaspis i sard Aterirao

je Bog u nedoumici Da se prispodobi geleru ~oveku il
ptici Zabio se u prkno sveta na batajni~koj pisti

Sko~io pao i ostao isti Kucnuo kvrcnuo bupnuo
lupnuo Zakucao se i stao Ali kako se ta~no

zvao Ne to nisam znao Da silazi novi
Jerusalim sa neba To sam ve} znao
Zajahao je Bog Srbiju Doma}inski
ju je zajahao I kwigu zape~a}enu

sa sedam pe~ata nam dao Na
mnogaja qeta I tako

lepo je pao
Jao

Supersoni~ni stelt bombarder F16, ponos ameri~ke vazduhoplov-
ne flote, poznatiji pod imenom “nevidqivi”, pogo|en kristal-
nim mlazom svetlosti, pada okomito nadole, obr}u}i se u vrto-
glavim lupinzima oko nevidqive ose. Pucketa nebeska plo~a, vr-
caju varnice. Elektronska pra`wewa paraju nebo. Mlaz razorne
svetlosti sabira se na kupoli horizonta i fokusira na trupu
letelice. Iska~u spr`eni qudi kao vatrene lopte. Sagoreva
plastika. Metal i ogaw se rasprskavaju na sve strane. Na vrhu
brda, zadojeni mlekom vekovne preda~ke mudrosti, Bole i Dra-
gan~e. Pu}kaju na lule, i tek se u krajwoj nu`di, kada do wih
dopalacaju vetrom podjareni jezi~ci u`arene stihije, mrzovoqno
izmaknu.

BOLE: Pade.

DRAGAN^E: Jes’.

BOLE: Ki pro{tac.

DRAGAN^E: Vala ba{.

BOLE: Ovako je bilo i ~eteres’ prve.

DRAGAN^E: Samo su onda padale [vabe.

BOLE: I opet ispo~etka.

DRAGAN^E: Jes’.

BOLE: Sad }e da se nakupe, ki napu`a.
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DRAGAN^E: Vala }e.

BOLE: [ta }emo?

DRAGAN^E: [to i vazda.

BOLE: Da se levkamo.

DRAGAN^E: Jakako.

Zatamwewe.

Slika peta ili kako je Melani ~ula pou~nu pri~u
o Velikoj zmiji

Rasvetqewe. Poznata bara. Major Mekoj i Melani. Major Mekoj je
tipi~an Amerikanac iz holivudske vizure. Visok, markantan,
preplanuo, bezobrazno samouveren, u dobroj fizi~koj kondiciji,
iako je u poznim sredwim godinama. Melani neodoqivo podse}a na
Ladu. Druga polovina scene je u mraku.

MAJOR
MEKOJ: (Qutito)

[ta sam do~ekao. Pod stare dane.

MELANI: Nisam ja kriva. Ceo kraj se promenio.

MEKOJ: (Odmahuje rukom)
I ove grozne mu{ice. Ne mo`e ~ovek da di{e.

MELANI: Pa kad smo stali kraj bare.

MEKOJ: A {to na tebe ne idu?

MELANI: Genetika. Moja baka je `ivela ovde.

MEKOJ: Tvoja baka?

MELANI: Da. Neobi~na `ena.

MEKOJ: Da, da, sve ste vi neobi~ne.

MELANI: (Umiqatim glasom)
Majore Mekoj?

MEKOJ: (Nabusito)
Molim?

MELANI: Za{to mi ne otkrijete ciq na{e misije?
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MEKOJ: Vojna tajna... U, {to me `acnu monstrum.
(\ipa kao oparen oko bare)
Major Mekoj javqa se po nare|ewu. Zapovedajte, ser!
Pitali ste...

MELANI: [ta Vam bi? Pitala sam za ciq na{e misije.

MEKOJ: (Deklamuje)
Major Mekoj raportira! Primarni ciq: neutrali-
sati teroriste koji su nam oborili “nevidqivog”.

MELANI: Tako sam i mislila. A sekundarni?

MEKOJ: Zraci smrti.

MELANI: Molim?

MEKOJ: Zraci smrti. Najboqe ~uvana tajna u istoriji ~ove-
~anstva.

MELANI: [ta ona ozna~ava?

MEKOJ: Neverovatna koli~ina svetlosne energije koja se os-
loba|a pod odre|enim uslovima.

MELANI: Kojim?

MEKOJ: Bombardovawe, zemqotresi, ratovi.

MELANI: Teslino tajno orju`je?

MEKOJ: Pozitivno.

MELANI: Zna li jo{ neko za to?

MEKOJ: Pozitivno. Nemci. Anenerbe. Himler. Za vreme bom-
bardovawa ovog kraja.

MELANI: Za{to nisu iskoristili to otkri}e da preokrenu tok
rata?

MEKOJ: Hitno su poslali ekspediciju. Nisu uspeli. Razlog
nepoznat.

MELANI: Ako dobro kapiram, NATO bombardovawe je iza-
zvalo...

MEKOJ: ... emitovawe energetskog talasa neverovatnog spek-
tra...

MELANI: ... {to je dovelo do obarawa na{eg F16. Dakle, zato
smo ovde.

MEKOJ: Zato smo ovde.
(Budi se)
Za{to smo ovde?
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MELANI: O, ni{ta, ni{ta. Pitala sam se koliko jo{ imamo do
odredi{ta?

MEKOJ: Jeste, zalutali smo. I to ~ijom krivicom, pitam se?

MELANI: O, pa ne bi trebalo da smo daleko.

MEKOJ: (Vadi mapu)
Koordinate pokazuju da je meta iza onog brda.

MELANI: Klisure.

MEKOJ: Tu je jedno veliko jezero.

MELANI: \erdapsko.

Reflektor na drugu polovinu scene. Dragan~e i Bole na putu,
tesno priqubqeni jedan uz drugoga.

MEKOJ: A ispred nas je jedna ~udna skulptura u obliku ispre-
pletenih qudskih tela. [ta je to? Kulturnoumet-
ni~ki spomenik? Saobra}ajni znak?

MELANI: O, ni{ta sli~no. Dva seqaka se jebu po putu.

MEKOJ: O, My God, pa to su `ivi qudi! Domoroci. [ta to
rade? Kakav je to ritual? Vrlo strange. Onaj drugi
dr`i ovog prvog za pojas otpozadi, a prvi ga udara
{tapom i ne{to vi~e. I {to ga ja~e udara to se vi{e
dere. [ta simbolizuje wihova igra? Je l’ ima neke
seksualne konotacije?

Melani rezignirano odmahuje rukom.

MEKOJ: Very well, izgleda da ti guys ipak rade ne{to kao
lokalna gej parada. Moderno, nema {ta. Deluju mi
veoma sre}no, tako re}i razdragano. Ko ka`e da su
Srbi opasan narod?! Izgledaju mi potpuno bezopasno.

BOLE I
DRAGAN^E: (Pevaju)

“Opa cupa levke, varaj dupe, dete!”

MELANI: Kad misli{ da su bezopasni onda su najgori.

BOLE I
DRAGAN^E: (Pevaju)

“Opa cupa mile, varaj dupe, ~ile!”

MELANI: Dobar vam dan, dobri qudi.

MEKOJ: [ta to radite?

BOLE: Levkamo se!

MEKOJ: What are they doing?
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MELANI: To je jedna stara narodna igra koja se rado praktikuje
u ovim krajevima. Sad se se}am. I moj deda ju je igrao
kad sam bila mala. Ni{ta to nije, majore. Tradicio-
nalna igra. Gejm.

MEKOJ: O, yeah.

BOLE: Ma ko to ka`e!? Ja wega ne ’bem. Levkamo se, rekoh
vam ve}.

Udara {tapom Dragan~eta krvni~ki po nogama. Ovaj jaukne.

MEKOJ: ^udna zemqa, ~udni obi~aji.
(Ujede ga mu{ica. Pa jo{ jedna. I jo{ jedna)
Help me! Ubi{e me!
(Pada na zemqu. Krkqa. Davi se)

BOLE: Ode.

DRAGAN^E: Nek’ ide. Ko ga je zvao?

MELANI: Pomozite, qudi! Pogibe ~ovek. Imate li du{u?

BOLE: (Vadi lulu)
Ja imam lu{u.

DRAGAN^E: (Vadi drvenu lopticu)
A ja guyu.

MELANI: Majore... Majore Mekoj!

MEKOJ: (Ska~e)
Stoj!
(Vadi pi{toq)
Moja je!
(Repetira. Pokazuje na baru)
Sva je ova nafta moja.

BOLE: Tvoja, jakako.

DRAGAN^E: ^ija }e biti!

BOLE: Paz’ da se ne udavi{ u woj.

MEKOJ: (Stavqa prst u baru. Stru~no)
Bogato je ovo nalazi{te.

DRAGAN^E: Bogatije nego {to misli{.

MEKOJ: ]ut’ seqa~ino. Vaqda ja znam. Ja sam iz Teksasa, tamo
gde se ra|a i umire na bu{otinama nafte.

BOLE: I ovde se ra|a i umire.

DRAGAN^E: To }e tek da vidi{.
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MEKOJ: (Izgubi ravnote`u i upadne u baru. Davi se)
[ta je ovo, ko me gurnuo?

MELANI: Imajte milosti!

BOLE: On je nema. Za{to bismo je mi imali?

MELANI: Molim vas.

DRAGAN^E: Dobro, }ero.
(Izvla~i ga na suvo)
Ispquskaj ga vodom iz bare.

BOLE: Tako. I po glavi.

MEKOJ: Ko ste vi? [ta ho}ete?

BOLE: Mi, bogami, ni{ta.

DRAGAN^E: Al’ ti ’o}e{.

BOLE: Paz’ da i ne dobije{.

MELANI: Hvala vam, dobri qudi.

DRAGAN^E: Ja.

BOLE: Ja.

DRAGAN^E: Nego, prijateqi, kojim dobrom?

MELANI: Pa eto, mi do{li da istra`imo neke neobi~ne pojave
u va{em kraju.

BOLE: Ovde su sve pojave neobi~ne, dete moje.

MELANI: A odakle vam ove grozne mu{ice?

DRAGAN^E: Ma to je bilo ranije... Kad je Sveti \or|e prob�
a`daju...

MEKOJ: Who?

BOLE: Pri~aju stareji. To je tu bilo, blizu kod nas, kud je
\erdap jedan... Doletelo je to iz okolinu Vr{ca... Ta
a`daja. Onda je Sveti \or|e doripao...

MEKOJ: St. George?

BOLE: Dabome... Mi ovde svi redom slavimo tuj slavu...

DRAGAN^E: Dvojica su bili. Sveti \or|e i Radojica Mali ...

MEKOJ: I Dragon?

BOLE: Nije Dragan, a`daja. E, onda je sveti \or|e uzeo
kopqe i po{� da je ubije. I kad je pustio to kopqe na
wu, usmrtio ju, ali nije uspeo da je ubije na~isto...

DRAGAN^E: Iz we izmilela zmija...
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MEKOJ: Snake. Very well.

DRAGAN^E: I ta zmija posle, zavukla se u neku jamu, pod kamen. Tu
neka rupa bila, i ona se tu zavukla...

MELANI: I onda?

BOLE: Kad se zmija zavukla u rupu, \or|e joj reko: tu da
stoji{, da proizvodi{ crv i roj!

MELANI: I?

BOLE: Izlegla se muva iz toj crv, zver opasna, mlogo quta. I
nije jedna. To rojak ide, klup~e}i ovako, ovako, samo
ide rojak.

DRAGAN^E: Mlogo smo patili muke od tu muvu.

BOLE: Sve rojaci idu ovako, klup~e}i. ^oveka kad napadne
ne mo{ se otne{...

MEKOJ: And?

BOLE: Oni kad pravili hidrocentralu, kad ovo zatvorili,
ovu branu, oni to zajazili, i ona je se udavila, poto-
pila se. Sve do bombardovawa.

DRAGAN^E: Jok. Nemci ju ~eteres’ prve uni{tili nekim otro-
vima.

BOLE: [ta lupa{, kakvi Nemci?

DRAGAN^E: Tamo pre rata oni {ta sve nisu radeli, i betonirali,
i sve. Prsne, ka`e, taj kamen, i ona opet izi|e. I
dokle nisu do{li Nemci ~eteres’ prve...

BOLE: [ta pri~a{. Voda ju utamanila.

DRAGAN^E: Ma Nemci je uni{tili bre!

BOLE: Voda je zajazila. Onda kad je ra|ena centrala \erdap
jedan...

DRAGAN^E: Nemci.

BOLE: \erdap jedan!.

MELANI: Dobro, dobro, ne sva|ajte se.

BOLE,
DRAGAN^E: Koj se sva|a?

MELANI: A odakle se gamad opet nakotila?
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BOLE: Do|ite, ~as }e vi poka`em... Ima jedna pe}ina, tu
blizu... Nije daleko...
(Odvodi majora Mekoja i Melani van scene. Posle
nekog vremena vra}a se, sam)
Tako, i to smo oposlili.

DRAGAN^E: Jes’, vala.

BOLE: [ta }emo sad?

DRAGAN^E: [to i vazda.

BOLE: Da se milamo?

DRAGAN^E: ’Ajde.

Zatamwewe.

Slika {esta ili kako su se Mita i Keti
uverili da nije aeroplan sve {to leti

Rasvetqewe. Pored bare su Mita Elektrika i Keti. Keti je lepa
i vitka, sa zlatnim uvojcima neposlu{ne kovryave kose koja joj
izviruje ispod damskog ka~keta. [armantna je, ali nepopustqiva
i stroga. Na le|ima nosi ogroman ranac. Mita je rasklimatani
dugowa koji ne prestaje da meqe. Druga polovina scene je u mraku.

MITA: Hrabro, Keti. Jo{ malo i stigli smo.

KETI: To si rekao i pre dva sata.

MITA: (Tera muve)
U uputstvu pi{e: ~uvati se insekata!
(Mlatara rukama)
A one navalile ko mutave... Mar{, krvopijo! Kako na
tebe ne idu?

KETI: Mora da ima{ slatku krv, Mito. Mito, bekrijo...

MITA: (Ska~e kao uvreten kow)
Ujede me, nanu li joj bezobraznu. Ima zube kao kow.
Sve mi se magli pred o~ima.
(Gleda Keti kao da je prvi put vidi)
Keti... Ribo!

KETI: Molim?

MITA: Joj, {to volim kad cupi ima bradavice ko antene. I
to jednosmerne. Mislim, uperene su u jednom smeru.
Prema meni... Sad }e Mita Elektrika da ih izba-
`dari na naizmeni~no.
(Nasr}e, spopada)
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KETI: Odbij, Mito, koji ti je?

MITA: A da ti ~ika Mita pro{parta le~ka po malom mokrom
lugu?
(Spopada, nasr}e)

KETI: (Bije ga po glavi)
A da ja tebi pro{partam po malom mokrom mozgu? Da
ti istresem mo`dane vijuge iz ga}a?

MITA: (Dolazi sebi)
Ma {ta se bije{, kretenko?

KETI: Mito, jesi dobro? Da zna{ da si me zabrinuo.

MITA: Ja? Anenerbe treba da te zabrine.

KETI: Ko?

MITA: Ne zna{ {ta je Anenerbe? Ne? Anenerbe je skra}e-
nica od Dru{tvo za o~uvawe nema~kog nasle|a pre-
daka. Osnovao ga je trijes’ pete SS rajhsfirer Hajn-
rih Himler li~no.

KETI: Jebe mi se.

MITA: Pri~a o Anenerbeu je fascinantna. U jeku najslo-
`enijih ratnih operacija slali su nau~ne ekspedi-
cije na Tibet, u severnu Afriku i Ju`nu Ameriku, na
Balkan i Bliski istok. Mo`e{ li da zamisli{?

KETI: [ta su istra`ivali?

MITA: U tome i jeste caka. Niko ne zna pouzdano. Intere-
sovawa su im bila izuzetno {iroka. Od iskopina u
Iraku do paleolitskih pe}ina u Libiji.

KETI: I kakve to veze ima sa nama?

MITA: Pogodi gde je bila upu}ena posledwa misija Anener-
bea.

KETI: Golubac?

MITA: I to u danima potpunog rasula Tre}eg rajha. Himler
je u \erdapsku klisuru uputio svoje najboqe qude.
Mitskog ubicu Volfa i stru~waka za rasne studije
Bruna Begera.

KETI: Rasne studije? Studije krvi?

MITA: (Pqesne se po ~elu)
Kad smo kod krvi... Evo me zver proburazi ponovo...
[ta si ono rekla?
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KETI: Analize krvi?

MITA: Aha. Upadne ti prvi.

KETI: (Prekorno)
Mito!

MITA: Keti, Keti, Keti!

KETI: [ta je?

MITA: Uleti ti peti.

KETI: (Zvizne mu {amar~inu)
A da tebi ne{to uleti?

MITA: (Normalnim glasom)
Ti stvarno nisi normalna. Gde smo ono stali?

KETI: Pre nego {to su mi upali? Stali smo kod Begera.

MITA: Beger je bio antropolog koji se bavio merewima
lobawe u ciqu dokazivawa ~istote arijevske rase.
Uzimao je od ispitanika odlivke lica tehnikom koja
je bila izuzetno napredna za wegovo vreme i na neki
na~in prethodila savremenim forenzi~kim ispiti-
vawima. Zagrejana supstanca “negrokol” pritiskala
bi se na qudsko lice. U tako stvorenu gumenu masku
ubrizgavala se neka te~nost kako bi se dobio negativ,
jako blizak originalu.

KETI: [ta se de{avalo sa pozitivom?

MITA: Odumirao je. Negrokol bi iz wega isisao `ivotne
sokove i sparu{io lice kao divqu kru{ku. Qudi bi
bili naprosto spr`eni.

KETI: Jezivo. A taj drugi, kako se ono zvao?

MITA: Volf.

KETI: Kako je on izgledao?

MITA: On je vi{e kao legendarna figura. Ne postoji nijedna
wegova slika. Ka`u da je bio lep kao upisan. Pouz-
dano se zna da je posle te misije netragom nestao.

KETI: [ta su uop{te tra`ili ovde?

MITA: Ne znamo. Ali {ta god da su tra`ili u vezi je sa
Teslinim zracima smrti.

KETI: Zraci smrti?!
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MITA: Egzaktno.

KETI: Ne zafrkavaj, Mito! Mene si na{’o.

MITA: Ne bih se s tim zezao, Keti. U {iroj javnosti prvi put
se za to ~ulo za vreme Drugog svetskog rata. Pri-
likom bombardovawa Srbije nema~ka “Lufthafe” je
pro{la gotovo bez gubitaka. Izuzev u jednoj geo-
strate{koj ta~ki. Zna{ li kojoj?

KETI: Golubac.

MITA: Egzaktno. Priroda se pobunila. Svetlosni zraci su
obarali avione, uzrokovali zemqotrese i ciklone.
Kotili su se yinovski pacovi, bliznili dvoglavi
jagawci. Qudi su pri~ali o ve{ticama i an|amama.
Svet je bio potpuno poludeo.

KETI: A Nemci?

MITA: Sistemati~ni i pedantni, kakvi su uvek bili, Nemci
su slu~aj istra`ili temeqno. Boqe re~eno, do teme-
qa. Bombardovali su ovaj kraj dotle dok vatra nije
progutala i qude i ku}e.

KETI: U`as.

MITA: Zraci su kona~no bili uvezani za zemqu. Ali se, veli
pri~a daqe, iz goluba~kog kr{a izlegao neki neobi-
~an insekt. Ogromna, sluzava muva, zelenih o~iju,
veli~ine qudske pesnice, koja je jednim ubodom bika
obarala na zemqu. Krila se u nevidqivim rupama i uz
potmulu riku u smrdqivim rojevima izletala ostrv-
qena na stoku i qude.

KETI: Goluba~ka mu{ica.

MITA: Egzaktno. Ali su Nemci i woj dosko~ili. U arhivama
Gestapoa u Beogradu pod oznakom najstro`e ~uvane
tajne ostalo je zapisano da je na kraju sa bezbedne
visine ba~eno neko nepoznato hemijsko sredstvo ko-
jim su zaptivene sve jame, raseline i klisure ove
kr{evite zemqe. Zver je, kona~no, bila pobe|ena.
Prestale su i sve neobi~ne prirodne pojave.

KETI: Sve dok?

MITA: Sve dok se, u toku NATO bombardovawa, nije ponovo
pojavila.
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KETI: ^itala sam o tome u novinama.
(Citira, po se}awu)
“Srbi su se na{li na udaru povampirene goluba~ke
mu{ice, koja se u jeku NATO bombardovawa vratila
iz mrtvih!“

MITA: Egzaktno.

KETI: Ali za{to ba{ ovde? Odakle ta neverovatna energija
u Srbiji?

MITA: Ovo je poseban kraj. Za Podunavqe se uop{te mo`e
re}i da predstavqa podru~je fascinantnih praisto-
rijskih kultura. Lepenski Vir, Vin~a, Star~evo. Ug-
ledni ezoterijski krugovi i masonerija u Evropi
ube|eni su da }e tre}i svetski parapsiholo{ki rat
otpo~eti upravo ovde.

KETI: Gluposti.

MITA: Nisu gluposti. Svetlost funkcioni{e na principu
elektromagnetnih talasa. Elektri~ne rezonance Ze-
mqe su ovde izme|u {est i osam herca, a to su upravo
talasi qudskog mozga. To je trenutak kada iz budnog
stawa ~ovek pada u san. Neko je u ovom kraju naba-
`dario elektromagnetne talase Zemqe na ovu frek-
venciju.

KETI: Ko? Bog?

MITA: Mo`da. Ne znam. Ne postoji nau~no obja{wewe.

KETI: Zna~i, kada te ujede mu{ica zapada{ u stawe sna. Ujed
osloba|a ~ovekove skrivene inhibicije?

MITA: Bi}e da je tako.

KETI: Iz toga daqe sledi da si ti prikriveni seksualni
manijak, Mito?

MITA: Pritajeni tigar, skriveni zmaj.

KETI: Ma, ne verujem ti nijednu re~. Sve su to tra~evi i
neproverene glasine.

MITA: A je li tra~ i oboreni F16 zbog kojega su Amerikanci
potpuno van sebe od besa?

KETI: Kad smo kod Amerikanaca...

Reflektor na Boleta i Dragan~eta koji se “milaju”.

BOLE: (Krije se iza avionskog propelera)
Milam li se?
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DRAGAN^E: Mila{ se malo.

BOLE: (Krije se iza avionskog propelera)
Milam li se sada?

DRAGAN^E: Ne mila{ se nimalo.

KETI: (Sa olak{awem)
Ma to su samo ovda{wi seqaci.

MITA: Ali {ta to ovda{wi seqaci rade?

KETI: “Milaju se”. To je jedan stari obi~aj koji se prakti-
kovao o Bo`i}u. Nisam ga odavno vi|ala u na{im
krajevima.

MITA: A zna~i, religiozni momci. Pomoz’ Bog, dobri qudi.

BOLE: Bog ti pomogao.

MITA: Jeste li ~uli, qudi, da je pre par dana ovde ne{to
palo?

DRAGAN^E: Misli{ strmeknulo se?

BOLE: Surduknulo?

DRAGAN^E: Strmoglavilo?

BOLE: Suqnulo?

DRAGAN^E: Iz ~ista mira?

BOLE: Iz praznog neba?

MITA: Egzaktno. Ne{to veliko, metalno, sjajno...

DRAGAN^E: Je l’ ti to ’o}e{ da nas pita{ da li je ovde pao
ameri~ki nevidqivi bombarder F16?

MITA: Egzaktno.

BOLE: Pa {to lepo ne ka`e{. I jeste i nije.

MITA: Kako to i jeste i nije?!

BOLE: Lepo. Jeste pao, ali nije ovde. Pao je tamo dole, niz
onu klisuru, \erdapsku {to je vikaju.

KETI: A je l’ su se tada ispoqili neki ~udni prirodni
fenomeni?

BOLE: Ispoqili su se. Ja sam dobio proliv od straha.

DRAGAN^E: A ja zatvor.

MITA: Ma neke {ire pojave, od op{teg dru{tvenog zna~aja.

KETI: Ne{to kao pomor ribe, crne ki{e, zemqotresi, oluje?
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DRAGAN^E: Pa, da vidi{... Be{e tu skoro pomra~ewe meseca. Pre
neki dan, no} beja{e, neka ala napala na mesec, neka
`ivotiwa. A na{i ti qudi s pu{kama, dr`’, ne daj, pa
pucaj u mesec. Pa pucaj, pucaj, pucaj. Tra-ta-ra-ta-
-ta-ta-ta. I oni ka`u ubili smo alu... A mesec opet
svetli...

KETI: A kako je izgledala ta ala {to jela mesec?

BOLE: Pa ona, ka`e, imala neke zube, pa glo|e, sve glo|e
tako, ustima...

MITA: A ko je pucao?

DRAGAN^E: Pucali svi, celo selo, svud, kud god se ta an|ama
videla...

BOLE: Predwa~io je Sveti \or|e, {to mu je i crkva ka-
nonom propisala...

MITA: (Vadi notes. Bele`i)
Pucao... \or|e. Taako. Koji je tip naoru`awa ko-
ristio?

DRAGAN^E: Ne znamo mi za to...

BOLE: Mi znamo da o \ur|evu danu mu{karci seku lesku...

DRAGAN^E: ... pa je bodu na ku}u i na kapiju.

BOLE: A posle ru~ka se kupaju u reci.

DRAGAN^E: Jedan drugom kupaju `enu.

MITA: Opa!
(Bele`i u notes)
Perverzije.

BOLE: Dabome.

DRAGAN^E: Mladi qudi.

BOLE: Pozajmica.

DRAGAN^E: Ovaj ovomu, onaj onomu `enu...

BOLE: A deca {to se igraju, milina jedna. Pa se guraju u
reku, pa se potapaju...

MITA: Dobro, dobro, qudi. Ako je avion pao skroz dole,
odakle vam taj propeler?

BOLE: Ovo?

MITA: To.
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BOLE: Ma razletelo se to na sve strane. Evo, ima tu blizu
jo{ delova.
(Pokazuje na pilotsku kabinu u dnu scene)

MITA: Paz’ stvarno. ^ek’ da zvirnemo malo.
(Otvara kabinu i izvla~i ~oveka u pilotskom odelu
i sa ogromnim leta~kim nao~arima. Pilot je, na-
ravno, Bruno Beger)
[ta je ovo? Skrivate ameri~kog pilota, je li?

BEGER: Falsch. Ja sam Nemac.

KETI: Kako se zovete?

BEGER: (Ponosno)
Za va{u informaciju, Bruno Beger, pilot bespi-
lotnog aviona F 16.

MITA: Beger? Ali to ne mo`e biti?

DRAGAN^E: (Prete}i)
Je l’ ti to sumwa{ u mog prijateqa Begera?

MITA: Moj posao je da sumwam. Ime mi je poznato iz drugog
rata.

BEGER: (Vadi uglomer i meri im glave)

BOLE: Jedan je to rat. Sa povremenim prekidima.

MITA: (Odguruje Begera od sebe)
Odbij, ni~im izazvani agresoru!
(Repetira pi{toq)
Gde je olupina “nevidqivog”?

DRAGAN^E: Evo, tu dole, kod pe}ine, nema sto metara. Skloni taj
pi{toq, {to si tako prek ~ovek.

MITA: (Keti)
Dr`i ovu dvojicu na ni{anu, a ja idem da pogledam.
Ose}am da }e mi ovaj moj prijateq,
(Tap{e Dragan~eta revolverom po ramenu)
iza}i u susret.

DRAGAN^E: (Pomirqivo)
’O}u, ’o}u, {to da ne}u. Dobar si ~ovek, vidi se to
odma’. Ajde. Ovuda.
(Posle nekog vremena vra}a se, sam)
^udan neki ~ovek. Kao da si detetu dao zve~ku. Eno ga,
razgleda... Ne mo`’ se odvoji.
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KETI: (Begeru)
Ti, ne ska~i kao majmun oko mene. I prestani da mi
meri{ glavu.

BEGER: (Ne pokazuje da ju je ~uo)
“Negrokol, re{ewe za va{ bol.”

KETI: (Klepi ga po glavi)
Evo ti re{ewa za bol!

DRAGAN^E: (Saose}a sa Begerom. Mazi ga po glavi. Keti)
E, ba{ ste vi neki zapre~iti qudi.

KETI: ]ut’! Ni jedne! Odgovaraj {to te pitam. Kako su
zapa}ene ove grozne muve?

BOLE: Ne znamo mi toj... Ima ti ovde gamadi svakojake,
`ivotiwske i jo{ vi{e qudske.

KETI: Ne seri. Kako to da su va{e mu{ice tako velike?

BOLE: Sve je u nas golemo, moja gospojice!

KETI: U, paz’ da me ne upla{i{...
(Osvr}e se prema mestu na kome je nestao Mita
Elektrika)

DRAGAN^E: Mnogo pita{, }ero. Muve su |avolova rabota...

BOLE: Bog je stvorio p~ele...

DRAGAN^E: ... a |avo mu{ice...

BOLE: ... pa su mu{ice |avolove p~ele...

DRAGAN^E: ... a p~ele bo`je mu{ice...

KETI: (Iznervirano. Ose}a da gubi kontrolu nad situa-
cijom)
Ne seri. Odgovaraj na pitawa.
(Beger se vra}a u kabinu)
Ti, ne mrdaj! Stoj tu. Tako.

BOLE: A koji }e tebi moj, devojko, da sve to zna{?

DRAGAN^E: Jes’. Da nisi ti neki {pijun?

BOLE: Ili jo{ gore, borac za za{titu prava goluba~kih
muva.

DRAGAN^E: Raspitiva{ se o winom sastavu...

BOLE: ... brojnosti...

DRAGAN^E: ... borbenim polo`ajima...

BOLE: ... koli~ini otrova...
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DRAGAN^E: ... pravcima i mar{rutama letewa...

BOLE: Priznaj.

KETI: (U defanzivi je)
Ja sam ornitolog. Istra`ujem ptice i insekte. Golu-
ba~ke muve prou~avam iz nau~nih razloga.

BOLE: Aha. Ornitolog do mog.

DRAGAN^E: A da zna{ kao {to ne zna{...

BOLE: ... znala bi da su muve opasne `ivotiwe...

DRAGAN^E: ... da su to opasne `ivotiwe zvane insekti.

BOLE: Jes’.

DRAGAN^E: \avo ih stvara u vodenici prilikom mlevewa `ita...

BOLE: Ima ovde jedna vodenica.

DRAGAN^E: Koliba.

BOLE: Za mlevewe `ita.

DRAGAN^E: Tamo `ivi ve{tica koja se no}u pretvara u muvu....

BOLE: ... i davi qude na spavawu...

DRAGAN^E: Su~e mleko od trudnica...

BOLE: ... pa bquje.

KETI: (Uznemireno)
A kako se zove ta ve{tica?

BOLE: Je l’ ta {to se pretvara u muvu?

KETI: Ta.

DRAGAN^E: Lada. Zove se Lada.

KETI: (Hvata se za grudi. Nema vazduha)
Kako izgleda ta... Lada?

BOLE: Mlogo je lepa...

DRAGAN^E: Jes’. I ima zlatnu kosu.

BOLE: Kao ti.

DRAGAN^E: Kao ti.

]ute i netremice je gledaju.

KETI: (Upla{eno)
[ta je? [ta me tako gledate. Ma {ta vam je, qudi?

Zatamwewe.
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Slika sedma ili o peripetiji

Peripetija: kamen, zver i ti{ina

Hitnemo kamen u nebo i on se pretvori u pticu
Pobodemo ga u zemqu i on procveta na bukete

Ve`emo ga svojski Namrtvo Kai{em
od kowske opute Pravimo ga

od gline ti{ine U
kojoj ti{ine

}ute

Rasvetqewe. Delimi~no. Melani. Sedi, u polumraku, zgr~enih ruku
i nogu. Napeta je. Svaki damar na telu joj treperi, svaki mi{i}
poigrava. Ne sme da se pomeri s mesta niti da pogleda u bilo kom
pravcu. Svetlost joj, uzana traka svetlosti sa svoda pe}ine,
sablasno obasjava lice. O~i su joj {irom otvorene, jedna obrva
neznatno podignuta, prsti zgr~eni kao pti~je kanye, tako da joj
se nokti do krvi zarivaju u meso. Na podu, nepomi~an, major Mekoj.
U prvom trenutku ~ini se da je mrtav. Ipak, nakon izvesnog
vremena lagano pokre}e udove. O~i mu se privikavaju na mrak. Onda
spazi Melani.

MEKOJ: Melani, is that you?

MELANI: (Tu|im, metalnim glasom)
Melanija je bila nevaqala. Melanija ne}e i}i u
bioskop sa drugaricama. Melanija }e voleti dedu.
Melanija ne}e plakati i deda je ne}e vi{e zatvarati
u podrum.

MEKOJ: But, Melani, ovo nije podrum...

MELANI: Melanija }e tu}i lutke kada je hu{kaju protiv dede.
Lutke namerno govore jezikom koji deda ne razume.
Melanija }e nau~iti dedu wihovom jeziku i on }e im
onda otkinuti glave. I wihove glave }e pobediti na
izlo`bi otkinutih glava u muzeju vo{tanih figura
na Dediwu.

MEKOJ: Melani, are you OK? Jesi li udarila glavom o ne{to
pri padu...

MELANI: (U poverewu)
Oda}u ti jednu tajnu. Katarina pri~a sa pticama.
Videla sam je. Ona govori sve wihove jezike. I dija-
lekte. Jeste. Znam {ta }emo, deko. Zajedno }emo pota-
maniti podle Katarinine ptice. One samo prqaju
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name{taj, i seru po ku}i, i raznose klice i viruse.
Ebolu i pti~ji grip. Otvori}emo krletke i potro-
vati sve Katarinine kanarince, i papagaje, i ko-
libre. Kolibre sa najve}im u`ivawem.
(Povija se pod naletom nevidqivih udaraca. Vri-
{ti)
Ne, dedice, molim te nemoj! Nisam ja... rekla Kata-
rini da si joj pojeo ptice... O, kako su drhtale,
jadnice, dok si im uvrtao {ije. I gr~ile se, i unere-
|ivale u samrtnom gr~u. Pojeo si ih. A du{a je jo{
obitavala u tim maju{nim mrtvim telima, u tim
praznim krletkama... Katarina, pomozi mi. Molim te.
Reci dedi neka me pusti odavde. Ne mogu vi{e u ovom
mraku. Umre}u ovde, Katarina. Molim te.

MEKOJ: Melani, wake up, do|i k sebi. To sam ja, major Mekoj.
([amara je, ne`no)
Ni{ta ti se lo{e ne}e desiti. Vrati}emo se u Ame-
riku `ivi i zdravi. I promise you. Je li ti boqe?

MELANI: (Dolazi sebi)
O, zahvaquju}i Vama, jeste. Ne znam {ta mi je bilo.
Za trenutak sam se vratila u detiwstvo. Bi}e sve u
redu.

MEKOJ: Buncala si. Od silnog uzbu|ewa.

MELANI: Od uzbu|ewa. Da, mora da je to. Jeste.

MEKOJ: Kako su nas samo nasamarili ti glupi domoroci.
Ispali smo prave budale.

MELANI: Jesmo, majore. Potpuno smo namagar~eni.

MEKOJ: Melani...

MELANI: Molim?

MEKOJ: Who is she? Ko je Katarina?

MELANI: O, Katarina? Pomiwala sam je, zna~i. Katarina je
niko. Nobody.

MEKOJ: Ona je tvoja sister?

MELANI: Bila je. To je bilo davno. Sada je pro{lo. I vi{e nije
va`no.

MEKOJ: Kako to bila je? [ta joj se desilo? Da li je `iva?
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MELANI: O, Bo`e... Kako je ovde mra~no, i memqivo, i trulo...
Znate, ja patim od klaustrofobije. Jo{ kao mala sam
be`ala iz zatvorenih prostorija. Iz u~ionica, bio-
skopa, fiskulturnih sala. Odlazila ranije sa ro|en-
danskih proslava. Nikada se nisam vozila liftom. I
mraka se u`asno pla{im. Evo, sada, lepo ose}am kako
me ~estice mraka iznutra dezintegri{u, kako isi-
savaju moje o~i, kosti i zube, moju kosu, kako curim na
sve strane, poput pe{~anika, raspadam se na nevid-
qive }elije, na atome, na jezgra atoma, koja se vi{e
nikada ne mogu sastaviti u jedno.

MEKOJ: Melani, da li te je deda maltretirao kada si bila
mala? Da li te je zatvarao u mra~ne prostorije?

MELANI: Ne znam o ~emu govorite...

MEKOJ: [ta se desilo sa tvojom sestrom?

MELANI: Katarina je volela ptice.

MEKOJ: So?

MELANI: Oduvek je volela ptice. I umela je sa wima. U wenoj
sobi uvek je sve odzvawalo od cvrkutawa, gugutawa,
gakawa, huktawa, }urlikawa. Sve dok...

MEKOJ: Dok?

MELANI: Sve dok jedne stra{ne, olujne no}i moj deda nije
do{ao ku}i pijan. Nije mu bilo prvi put. Majku je
tako i oterao u grob. Napio bi se i zatvorio je u
podrum, gde bi se onda satima i`ivqavao na woj.
Psovao ju je i tukao, vikao da je kopile. Nazivao ju je
raznim pogrdnim imenima. Vu~jim nakotom i |avo-
qim semenom. I mene je ponekad... vodio tamo...

MEKOJ: Za{to mu se niko nije suprotstavio? Tvoj tata? Ili
baka?

MELANI: Tata je poginuo pre deset godina u saobra}ajnoj ne-
sre}i. Bio je sa dedom u kolima. Baka je pobegla davno
pre toga.

MEKOJ: A Katarina?

MELANI: Katarinu nikada nije smeo da dira, bojao je se, skot,
bilo je u woj ne{to divqe jo{ odmalena. Bila je
prava mala zver~ica. Zato se tako dobro i razumela sa
pticama. Nas dve smo potpuno razli~ite, iako smo
bliznakiwe. Gde sam stala... Da. Katarina je te no}i
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prona{la u kavezu svoje qubimice preklane i dopola
pojedene. Nije pitala ko je to uradio. Nije plakala.
Ni{ta nije rekla. Samo je mirno uzela kuhiwski
no`... I... Ne znam, ne mogu... Bilo je stra{no... Eto,
sada znate iz kog razloga sam pobegla u Ameriku. Ne
znam {ta je bilo sa Katarinom posle tog... Posle tog
incidenta. ^ula sam samo da su je zatvorili u neku
ustanovu... Neki dom... I da tamo jo{ uvek razgovara
sa pticama...

Brizne u pla~. Telo joj se trese u nekontrolisanim, gr~evitim
jecajima.

MEKOJ: (Ne`no. Te{i je)
Dobro, dobro, pro}i }e... Nisu smeli da te po{aqu
ovamo.

Le`e, }ute}i, u polumraku, u atmosferi iskrenog razumevawa. U
prostoriji potpuni tajac. Zato kao grom odjekne suvo, promuklo
ka{qucawe Mite Elektrike u pozadini.

MITA: Drage ameri~ke kolege, nemojte se uzbu|ivati. Samo
da vam stavim do znawa da niste sami. I da znate da
nas nimalo ne zanimaju va{e intimne drame i senti-
mentalne ispovesti. Imamo mi svojih problema. Po-
kupite se lepo natrag u Ameriku pa tamo cmizdrite.
Niko vas nije zvao ovamo.

MEKOJ: (Ska~e na noge)
Ko ste vi? Kako ste u{li? [ta ho}ete?

MITA: O, doista nepa`qivo od nas. Nismo se ni predsta-
vili. Ja sam Milan. Zovu me jo{ i Mita Elektrika. A
ovo je Keti. Katarina. Mi smo va{e srpske kolege,
dragi moj majore. Ako vam je to ~in. Na istom zadatku.
I sa istim rezultatom. I nas su prejebale ove golu-
ba~ke seqa~ine. Samo su nas ubacili u susednu jamu.
Pa smo mi slede}i tok vazdu{ne struje, u jalovoj nadi
da }e nas ona odvesti do izlaza, dospeli ovde. U jo{
jednu kamenu tamnicu. U istom smo sosu, dragi kolega.

MEKOJ: O, zna~i vi ste bad guys. Zlikovci. Sluge re`ima.

MITA: Ti }e da mi pri~a{ o zlikovcima, je li, opipani?! Pa
ko je koga ovde bombardovao?

MEKOJ: To je guys, jedna preventivna, takore}i humanitarna
intervencija. Mi vam poma`emo da osvojite demo-
kratiju.
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MITA: Kako nam poma`ete? Tako {to }ete nam na glavu
sru~iti tone radioaktivnog otpada. E pa, hvala vam
lepo. Niste se morali ba{ toliko truditi.
(Keti)
Vickasti momci ovi Amerikanci. [ta veli{, Keti?

Keti ga ne slu{a. Napregnuto gleda u Melani. Onda vrisne,
zaleti se, zagrli Melani, gr~evito, iz sve snage, skoro da je zdrobi
silinom zagrqaja. Onda je pani~no pusti, pa je ne`no opipava je li
cela, kao da je Melani na~iwena od krhkog, lomqivog stakla.

KETI: Melanija, da li si to ti? Je l’ mogu}e da si to ti?!
Nisam te videla ~itavu ve~nost. O, toliko dugih,
beskrajno dugih godina. Stalno sam te sawala. Tebe i
mamu... Jo{ uvek si lepa, Mel. O, moja draga Melani...
[ta tra`i{ ovde, Melanija?

MELANI: (Hladno odbacuje wen izliv emocija, odbija je od sebe
kao nasrtqivu, nesnosnu mu{icu)
Isto {to i Vi, gospo|ice. Po zadatku. Mislim da ste
me zamenili sa nekim.

KETI: Ali to sam ja, Katarina. Tvoja sestra Keti. O, Me-
lani, osvesti se. Ti si jedino {to mi je ostalo. [ta su
ti u~inili u toj jebenoj Americi, Melanija? Jesu li
ti isprali mozak?

MELANI: Moja sestra je mrtva. Ona sada na nebu razgovara sa
pticama. A Vi ste obi~na prevarantkiwa. Odstupite
od mene.

KETI: Ne, Melani. Gre{i{. Slu{aj. Ho}e{ da ti ka`em
{ta je Katarina najvi{e volela da radi kao mala, dok
je razgovarala sa pticama?

MELANI: Molim?

KETI: Da se ~e{qa. Volela je da se ~e{qa. A da ti odam koja
joj je bila omiqena boja?

MELANI: Pa...

KETI: Golubijeplava. Pogodila sam, zar ne? A ~ega se naj-
vi{e pla{ila?

MELANI: Dede.

KETI: Dede se nije pla{ila. Sama si to rekla. ^ega onda?
Da nije slu~ajno snega?

MELANI: O, Bo`e!
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KETI: Pla{ila se beline i ~istote snega jer je odrastala u
prqav{tini, bedi i u mraku. A da ti ka`em kako nam
se zvala mama?

MELANI: Ne, ne, nemoj. Pusti me!

KETI: Zvala se Lada. Kao i baka, travarica. I bila je
najlep{a `ena na svetu.

MELANI: (Vrisne)
Katarina! Keti! O, Bo`e. To si zaista ti. @iva si. O,
Katarina, o mila moja Keti. @iva si.

KETI: Bo`e, Melani, kako li~i{ na majku...

MEKOJ: O, pa to je pravi melodramski zaplet. Zaista dir-
qivo. Srceparaju}e. I, ta devojka, ta hrabra Srpki-
wa, sister od ove na{e Melani, kako je lepa. Kao
bogiwa... Melani, mo`e{ biti ponosna... [teta {to
nije Amerikanka...

MITA: (O~iju punih suza)
Moj endokrini sistem u ovom ~asu zbog stresa poja-
~ano lu~i hormone, pa mi se o~i pomalo nekontro-
lisano pune suzama. Nije to neki znak slabosti, ili
ne daj bo`e meku{tva...

Zatamwewe.

Slika osma ili o pti~jem jeziku

Rasvetqewe. Delimi~no. Keti i Melani, u jednom uglu pe}ine,
razdragano }u}ore.

KETI: ... I onda sam diplomirala na biologiji, pa magi-
strirala ornitologiju. Zna{ da su me uvek zanimale
ptice. Ipak, zbog moje pro{losti bila sam vi{e nego
interesantna bezbednosnim strukturama. Mislim na
tajnu policiju. Zbog ucena i pretwi da }e moju pro-
{lost izneti na videlo u nau~noj ustanovi u kojoj sam
tada radila, nije im bilo te{ko da me privole na
saradwu. Po~ela sam najpre kao nau~ni saradnik... A
onda se to postepeno pro{irilo i na operativne
zadatke. A iz tog kola se, kao {to i sama zna{, nazad
vi{e ne mo`e... A ti? Pri~aj mi o sebi, Mel. Ni{ta
mi nemoj pre}utati. Gorim od `eqe da saznam sve o
mojoj maloj sestrici.
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MELANI: (Suvo)
Nema tu {ta da mnogo da se pri~a. @ivela sam na
ulici. Bila sam prinu|ena da se... hm... snalazim. ^ak
sam i glumila... U nekim filmovima. Droga sam se, na
sre}u, klonila. Mada su makroi poku{ali da me navu-
ku... Zaista sam dotakla dno, Keti. Nazad vi{e nisam
htela da se vratim, ni po koju cenu. A i nisam imala
kome. Ti si bila u domu... Baka netragom nestala.
Raspitivala sam se povremeno o tebi, kod na{ih u
Wujorku. Onda su mi rekli da si umrla. Agencija je
do{la kao spasewe. Bila sam im zanimqiva kao po-
liti~ki emigrant iz biv{e Jugoslavije. Bili su im
potrebni operativci sa poznavawem jezika i primili
su me vi{e nego oberu~ke. I, eto me.

KETI: A porodica? Da li si se udala u me|uvremenu. Ima{
li decu?

MELANI: Ne, na `alost... Svi mu{karci koji su mi se ozbiq-
nije udvarali, zna{, ma koliko da su bili intere-
santni, kada ostanemo nasamo, dovoqno je samo da
za`murim, i odjednom... Zna{... Vidim dedu.... Poma-
hnitalog, krvavog, razjapqenih ~equsti, groznog pi-
janog zadaha... Ne, nisam mogla da se zaqubim ni u
koga. Zaista...

KETI: A ovaj tvoj pratilac? Veoma je mu`evan i zgodan.
Markantan je, ozbiqan, dostojanstvenog izgleda, pro-
sed. Sve {to bi jedna `ena mogla po`eleti od mu-
{karca.

MELANI: Major Mekoj? O, pa mi imamo strogo profesionalni
odnos. Mekoj je izuzetno drag ~ovek. Vide}e{. I ti se
wemu, izgleda dopada{. Rekla bih po na~inu na koji
te gleda... A ti? Da li si ti uop{te imala nekoga...

KETI: Ni ja se nisam vezivala. U svetu u kome ja `ivim, u
svetu ptica i insekata, mu{karci su najobi~nija
gamad. Oni me uop{te ne zanimaju.

Prilazi im major Mekoj.

MEKOJ: Sorry {to naru{avam porodi~nu idilu, moje dame.
Ipak, od dugog vremena, hteo sam... Mislio sam, Me-
lani, da zamolim tvoju sestru... Malo mi je nepri-
jatno... Keti, je li tako?
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KETI: (Predusretqivo)
O, ka`ite slobodno, gospodine majore. Ovde vi{e
nismo ideolo{ki i politi~ki protivnici. U istoj
smo nevoqi...

MEKOJ: Pa eto, smeja}ete se, ali hteo bih da nau~im ne{to o
pticama... Vidite, znam mnogo toga o kojekakvim glu-
postima. Po pitawu naftnih bu{otina sam ekspert.
O oru`ju znam sve. O ratu sam vi{e nego dobro
obave{ten... Ali o pticama ne znam ama ba{ ni{ta...
Pa rekoh sebi, da iskoristim situaciju kad smo ve}
tu, i da se raspitam kod ove predivne girl. Sister of
Melani. I think, about those birds... Pomo}i }e mi i u
profesionalnom smislu. U vezi tih mu{ica...

KETI: (Odu{evqeno)
O, bi}e mi ~ast i zadovoqstvo, dragi majore...
(Sumwi~avo)
A da se Vi to meni mo`da ne podsmevate... Zbog moje
strasti prema pticama.

MEKOJ: O, Bo`e me sa~uvaj... Ja cenim Va{a interesovawa...
Ona su tako plemenita... Mo`e se re}i da strasno
obo`avam va{e strasti... Really.

Zatamwewe. Rasvetqewe.

KETI: Vidite, dragi majore. Ptice razli~itim glasovima
mogu da izraze najkompleksnija i najintimnija ose-
}awa. Pupavac recimo ka`e “huk, huk” {to zna~i
“draga, do|i”.

MEKOJ: “Huk, huk”!

KETI: Pliska opet tanko cirika “cir, cir, cir”, {to }e
re}i “volim te, volim te, volim”..

MEKOJ: “Cir, cir, cir”!

KETI: ^apqa se ogla{ava sa “kri, kri, kri”!

MEKOJ: [ta to zna~i?

KETI: “Uzbu|en sam”.

MEKOJ: O, i ja. Mada nisam ~apqa. Ali sam silno uzbu|en.
Silno. “Kri, kri, kri”.

Keti mu se mahinalno primi~e. Major Mekoj stane tik uz wu.

MEKOJ: A jareu...bica?
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KETI: Jarebica }e u qubavnom nestrpqewu procvrkutati:
“O hajde, do|i, ne oklevaj vi{e.”

MEKOJ: O, jareubice moja... Evo me, dolazim...

KETI: Bo`e, ~ekam te ~itavu ve~nost...

Major Mekoj je grli. Usne im se spajaju u strasnom poqupcu.

MITA: Bqak. Koja patetika. Ose}am kako }u da povratim...

MELANI: U pravu ste. Ba{ romanti~na scena. Tako mi je drago
zbog Keti...

MITA: I meni je `ao. Imala je ekstra grudi.

MELANI: Molim?

MITA: Ni{ta, ni{ta...

MELANI: A Vi, jeste li Vi o`eweni?

MITA: Ja? Dihtung, dihtung!

MELANI: Da li to zna~i “da” na pti~jem jeziku?

MITA: To zna~i da odande struji vazduh. O~ito je neko
pomerio kamen sa ulaza. Ovamo. U ovom pravcu.

Svi se okupqaju i kre}u u pravcu slaba{nog lelujavog svetla.
Svetlost postaje sve ja~a. Nazire se izlaz. Ali... Pre nego {to
stignu do svetla, ~eka ih... Zatamwewe.

Slika deveta ili kako se sve lepo zavr{ilo
osim pone~ega

Rasvetqewe. Izlaz iz Pe}ine vodi do Ladine kolibe. Pore|ane
klupice u dvori{tu. Improvizovana sudnica. Na izlazu Bole i
Dragan~e. Odeveni u besprekorne smokinge. Napadno ugla|eni.

BOLE: Samo napred. Sedite, sedite.

DRAGAN^E: Zauzmite svoja mesta, dragi uqezi.

MEKOJ: (Prasne)
Vi ste uqezi. Drske ni{tarije. Vi ste sebi dopustili
da jednog ameri~kog oficira zatvorite u pacovsku
rupou. I da ga dr`ite zato~enog u... Kako se to zove...
Nehoumanim uslovima! Napravili ste stra{nu mis-
take. Sada }ete mi za to platiti. Najpre, mala pro-
mena li~nog opisa. A onda, pravac Gvantanamo.
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Vadi revolver i prete}i kre}e prema nasmejanim ^uvarima koji se
te pretwe, kako se ~ini, nisu nimalo upla{ili.

BOLE: Gvantanamo? O, ne idemo mi onamo.

Mahne rukom i izme|u wih se u magnovewu podigne blistavi
{tit. Mlaz razorne svetlosti sabira se u kristalni snop. Ma-
jor se zamrzne u pokretu. Pi{toq odleti daleko od wega.

MITA: Znao sam. Zraci smrti... Teslino tajno oru`je po-
stoji. Znao sam da postoji. Momci, kako ste to izveli?
Vi ste genijalci, vi ste vesnici novog doba...

Polazi ka Boletu i Dragan~etu. Mlaz svetlosti. I Mita ostaje
uko~en u pokretu.

KETI: (Pritr~ava zamrznutom majoru Mekoju)
Dragi... Majore... Bo`e, {ta ste mu u~inili, grubi-
jani?! Kako ste se usudili? Voqeni moj! [ta mu je?
Da li je `iv?

BOLE: Dragi? Voqeni?! Oho. Vidi{ li ti, Dragan~e... Pa mi
smo ovde i ne znaju}i u~inili jedno dobro delo... A
sada je dosta.

Jednim pokretom odagna svetlosne zrake. Major Mekoj i Mita
Elektrika se odmrzavaju. Zbuweno se sme{kaju, o~igledno ne shva-
taju}i {ta ih je sna{lo.

DRAGAN^E: Sedite! Svi. I bez ijednog glasa vi{e!
(Svi sedaju poslu{no kao |a~i}i)
Majore Mekoj. Do{li ste ovamo svojevoqno.

BOLE: Niko Vas nije zvao.

DRAGAN^E: To je ~iwenica...

BOLE: ... takva kakva je.

DRAGAN^E: Stoga }ete razumeti da i na{a presuda mora biti
takva kakva je...

BOLE: ... i nikako druga~ija.

DRAGAN^E: Osu|ujemo Vas majore, zajedno sa va{om dru`beni-
com, na ve~iti mrak...

BOLE: ... u goluba~koj pe}ini...

DRAGAN^E: ... me|u mu{icama...

BOLE: ... po koje ste i do{li.

MEKOJ: Oh no!

MELANI: O, moj Bo`e... Mrak. Samo to ne.

BOLE: A sada vas dvoje. Vi, Mito, ustanite...
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DRAGAN^E: I Vi Keti...

BOLE: Vi ste od majora Mekoja kudikamo gori.

DRAGAN^E: Vi ste na{i qudi...

BOLE: ... takore}i doma}i...

DRAGAN^E: Qudi koji bi morali da poznaju prirodu na{eg ~o-
veka...

BOLE: ... wegov mentalitet...

DRAGAN^E: ... vrline i mane...

BOLE: ... i da ga volite sa svim wegovim vrlinama i manama.

DRAGAN^E: A {ta ste vi uradili?

BOLE: Polakomili ste se za tobo`wim Teslinim zracima
smrti. Zar jo{ uvek niste shvatili da svetlost mo`e
biti jedino i iskqu~ivo u slu`bi `ivota...

DRAGAN^E: ... a ne na u{trb wega.

BOLE: Zbog gramzivosti i pohlepe i vas osu|ujemo na ve~iti
goluba~ki mrak...

DRAGAN^E: ... od sada pa do isteka vremena...

BOLE: ... zavjekivjekov...

DRAGAN^E: ... amin.

KETI: (Krikne)
Ne! Sada kada sam kona~no prona{la ono {to sam
tra`ila celoga `ivota. Ne smete to da mi u~inite!
Ne mo`ete! Nemate prava!

MITA: Ama qudi... Ro|aci! Bra}o!

BOLE: Nismo ti mi ni rod ni pomoz’ bog...

DRAGAN^E: ... i zato ku{!

BOLE: Vreme je za izvr{ewe kazne.

^uje se zavijawe vukova. Na vratima kolibe, u dnu scene, pojavquje
se Lada. Oko we lazarice.

LADA: Stanite. Svi.
(Keti i Melani se skamene. Gledaju je zaprepa{}eno)
Zar vam nije dosta smrti i stradawa?
(Pokazuje na Keti i majora)
Zar oni nisu pokazali da umeju da vole?

BOLE: Wihovi gresi su veliki.

DRAGAN^E: Oslobodili su iz pakla Goluba~ku mu{icu...
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BOLE: ... i ona }e sada napadati qude, `ivinu i stoku veko-
vima...

DRAGAN^E: ... sve dok je kona~no ne zaustavimo...

BOLE: ... pre isteka vremena.

LADA: Smilujte se. Dajte im {ansu.

Dragan~e odvodi Boleta u stranu. Dragan~e i Bole se sva|aju,
govore istovremeno, o{tro gestikuliraju. Dragan~e Boleta ube-
|uje u ne{to, ili ga odvra}a od ne~ega, ali Bole je uporan. Dra-
gan~e i Bole se vra}aju.

DRAGAN^E: Odluka nije bila laka. A ni jednoglasna. Doneta je sa
jednim glasom protiv.

BOLE: Mojim.

DRAGAN^E: Ali je va`e}a. I glasi ovako. Kazna je pravosna`na i
bi}e izvr{ena odmah...
(Razo~aravaju}i uzvici)
Osim ako...

SVI: Osim ako?

DRAGAN^E: Osim ako ne ostanete ovde celoga `ivota...

BOLE: ... i posvetite ga borbi protiv Goluba~ke mu{ice.

DRAGAN^E: Zato {to je ona... ta mu{ica...

BOLE: ... zahvaquju}i u velikoj meri i va{im pregnu}ima...

DRAGAN^E: ... prevazi{la lokalne okvire...

BOLE: ... teritoriju \erdapske klisure...

DRAGAN^E: ... i pro{irila se na ceo svet.

BOLE: Imamo pandemiju Goluba~ke mu{ice...

DRAGAN^E: ... koja `ari, srk}e, grize, kquje, ujeda...

BOLE: ... koja opseda ~ovekov mozak...

DRAGAN^E: ... pomra~uje um...

BOLE: ... pa ~ovek tako postaje slep za sve ono {to je u
qudskom `ivotu istinski vredno. Zato se moramo
protiv we boriti svim snagama. A ponajvi{e qu-
bavqu.

DRAGAN^E: A ja, eto, mislim, mada je Bole pomalo skepti~an...

BOLE: ... s razlogom...

DRAGAN^E: ... da vi ipak niste beznade`an slu~aj. I da mo`da jo{
uvek mo`ete da iskusite pravu qubav...
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BOLE: ... a to je prvi preduslov uspe{ne borbe protiv toga
monstruma.

DRAGAN^E: ^ekamo na va{ odgovor.

MEKOJ: O, vrlo rado bih ostao me|u vama, friends. Vi sna`ni
gou... r{taci. Ali, you know, ja bez nafte ne mogu...
(Ispravqa se)
Bez nafte i bez moje Keti...

DRAGAN^E: E pa, dragi majore Mekoj... Mislim da smo du`ni da
Vam poka`emo jo{ ne{to.

BOLE: Da. Osim po Goluba~koj mu{ici, ovaj kraj je inte-
resantan jo{ po ne~emu...

DRAGAN^E: ... i zato je tako da ka`emo primamqiv za agresore
svih nacija i svih veroispovesti...

DRAGAN^E: O tome se naravno u javnosti ne pri~a puno...

BOLE: ... ali ima i onih koji znaju...

DRAGAN^E: ... zato su tako i navalentni...

MEKOJ: I don’t understand. Ne razumem ni re~. O ~emu to
pri~ate, guys?

BOLE: O ovome!

Upravqa zrak u kamen. Kamen se topi. Na povr{inu izbija mlaz
crne svetlosti. [ikqa nafta iz masnoga `drela \erdapske kli-
sure. Visoko u nebo.

MEKOJ: My God. Ovo je Paradise. Dear Keti, ovo je zemqa koja
zaslu`uje da bude na{ home. O, kakvi gifts.Thank you
guys. Za ovo vredi `iveti. I umreti, Keti... Gde si,
Keti...

Keti, Melani i Lada u gr~evitom zagrqaju. Vu~je zavijawe postaje
sve ja~e.

KETI,
MELANI: Bako! Kona~no smo te na{le...

LADA: Lepotice moje. Kako ste porasle. I kako li~ite na
majku. Sad mogu kona~no da umrem. Pustite, deco.
Vreme je.

Lada se polako istrgne iz zagrqaja svojih unuka i kre}e ka ulazu u
pe}inu. Tamo se pomaqa Volf. Sablasna siva figura, sa iske`enim
belim o~wacima i prozirnim modrim o~ima, dubokim poput je-
zerskog dna. Lada ulazi u Pe}inu. Zatamwewe.
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Slika deseta ili o tome {ta je bilo posle

Epilog: o patwi i plamenu

Dostojan je patwe koji zna Ni{ta
nije mudrosti darovano ukoliko

nije ludosti uskra}eno Ne
razgovaramo o patwi Moj

`ivot i ja Sve {to
je meni oduzeto
wemu }e biti

vra}e
no

Rasvetqewe.

MITA: Mada, moram priznati, jo{ uvek me kopka kako su
ovladali tim zapawuju}im tajnama svetlosne ener-
gije. To je fascinantno.

MELANI: Postoji li jo{ ne{to fascinantno, Mito, u tvome
`ivotu, osim nauke i svetlosne energije?

MITA: (Iska{qava se. Zbuweno)
Pa vidi{... Hm... Da budem iskren. Otkako sam sreo
tebe, u elektronskoj strukturi moga tela ispoqio se
jedan... da tako ka`emo... kvar.

MELANI: Stvarno? A kako to?

MITA: Lepo. U levoj pretkomori malog mozga otka~ila se
jedna katoda koja je preko opti~kog kabla karotidnih
arterija povezana sa mi{i}nom pumpom srca. Ta je
katoda poslala odre|enu koli~inu zbuwuju}ih in-
formacija koje su se preko kablovske mre`e krvo-
toka u formi ~istog elektriciteta iz srca opet
vratile u glavu. Jednom re~ju, sjurila mi se krv u
glavu...

MELANI: O, jadni~ak... Pa ho}e li tvoj nervni sistem podneti
jedno takvo optere}ewe?

MITA: Iskreno, ne bih se kladio. Samo {to nije pukao.
Mislim, sistem. Zato sam i hteo da te pitam...

MELANI: ]uti, budalo!
(Qubi ga)
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MITA: Eto, vidi{ {ta si u~inila. Tek sad je sistem pretr-
peo nepopravqiva o{te}ewa. Puca po svim elek-
trodama.

MELANI: ]uti.
(Dugo se qube)

Pridru`uju im se, nasmejani, Major Mekoj i Keti. Svi pevaju
uglas.

“Razume}e listak sve`i
Svaku `ilu svojeg stabla,
Spaja}e nas elektrika
– Elektrika na{ih srca –
i bez `ica i bez kabla.”*

Odlaze, zagrqeni i sre}ni. Bole i Dragan~e ostaju na sceni, zado-
jeni mlekom vekovne preda~ke mudrosti. Zami{qeno gledaju za
wima.

BOLE: Misli{ li da smo u~inili pravu stvar?

DRAGAN^E: Nego. Uskoro }e ceo Golubac odzvawati od de~je cike.

Ulazi Beger, u pilotskom odelu i leta~kim nao~arama.

BEGER: Kameraden, a na mene ste zaboravili? Niste me nau-
~ili da letim.

BOLE: Nau~i}e{. Ve~nost je pred nama.

BEGER: Jawohl!
(Meri im glave. Skandira)
“Negrokol, re{ewe za va{ bol...”

Kru`i po sceni i aterira u kabinu aviona F 16. Dragan~e i Bole
se smeju.

BOLE: A mi? [ta }emo?

DRAGAN^E: [to i vazda.

BOLE: Nemu{ti jezik?

DRAGAN^E: ’Ajde.

Sedaju jedan naspram drugoga. Naizmeni~no otvaraju i zatvaraju
usta, paze}i da im Goluba~ka mu{ica ne uleti unutra.

Zavesa.
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<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


